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Spoleczno-komunikatywna funkcja prasy
dla ludu w Kroélestwie Polskim
na przelomie XIX i XX w.

W nazwie artykutu uzytam okreslenia "spoteczno-komunikatywny" w od-
niesieniu do funkcjonowania prasy dla ludu w tym znaczeniu, ktore sie pojawia
w pracach Jurija Lotmana, kiedy okresla spoteczno-komunikatywna funkcje
tekstu od relacji miedzy autorem i adresatem do relacji migdzy tekstem i pod-
tekstem kulturowym. Na podstawie czego Jurij L.otman mowi o "obcowaniu

odbiorcy z tekstem"'. Wiasnie przedstawienie problemu obcowania ludnosci
wiejskiej z prasa dla ludu, jej stosunku do "stowa pisanego" i "stowa czytane-
go" jest zadaniem niniejszego artykutu. Cheialabym skupic si¢ na dwoch gtow-
nych zagadnieniach, a mianowicie (1) czym bylo czytanie gazety (jakie mate-
rialy interesowaly, na co si¢ zwracalo uwage, jak si¢ czytalo gazete); (2) czym
byto napisanie listu do gazety, jak pisat sig¢ list do gazety w srodowisku wiej-
skim. Opré6cz tego wydaje mi si¢ niezbednym omowienie nastepujacych zaga-
dnien: (1) czytelnicy prasy ludowej w opinii wiejskiej; (2) czytelnicy prasy lu-
dowej o sobie; (3) cele prasy dla ludu.

Podjecie tego tematu stato mozliwe dzigki wykorzystaniu tzw. zrodet oso-
bistych, a mianowicie listéw, ktére ukazywaly si¢ na famach periodykow
"Gazeta Swiateczna" (1881-1914) i "Zaranie" (1907-1915); czgsciowo
zachowanej oryginalnej korespondencji do wyzej wymienionych tygodnikow”
; wspomnien ludzi chlopskiego pochodzenia 1 listdéw emigrantéw z Brazylii i
Stanéw Zjednoczonych z lat 1890-1891°. Jako materiatem uzupekiajacym
postuzytam sig literaturg brukows i literatura dla ludu z konca XIX i1 poczatku
XX w. oraz istniejacymi na ten temat opracowaniami. Skupitam si¢ gléwnie na
"Gazecie Swiatecznej" i "Zaraniu", poniewaz wiasnie do tych gazet zachowaty
si¢ oryginalne listy, co dato mozliwos¢ szerszych poréwnan.

' Ju. M. Lotman, Siemiotyka kultury i poniatije tieksta, w: Struktura i siemiotika chudozest-
wiennogo tieksta. Trudy poznakowym sistiemam, 1981.t. X11,5.6-7.

4 Kolekeji listéw do ,,Gazety Swiatecznej" i ,,Zarania” byly opisane: C. Francelle - Gervais,
,,Oto zasytam opisanie catego mojego zycia ..." (Listy przedplatnikéw ,,Gazety Swiatecznej" do
Promyka), ,.Regiony", 1978, nr 4, s. 76 - 102; M. Krasan, Listy do gazety ,, Zaranie" z lat 1909 -
1915, ,,Dzieje Najnowsze", 1998, nr4,s.21-28.

¥ Listy emigrantéw z Brazylii i Stanéw Zjednoczonych 1890 - 1891, pod. red. W. Kuli, N. As-
sordobraj - Kulii M. Kuli, Warszawa 1973.
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Czytelnicy na wsi

Osoba umiejaca czytac, sprowadzajaca gazety lub ksiazki byta traktowana
réznie w $rodowisku wiejskim. Zjawiskiem rozpowszechnionym w drugiej po-
towie XIX w. byto wy$miewanie nauki czytania i pisania. Byla ona wstydem iz
"ta checia, jezeli sie u kogo okaze, trzeba [byto] si¢ kry¢, aby unika¢ przeslado-
wania, plotek i wy$miewania"‘. Nauka czytania byta przyjmowana jako zjawi-
sko obce, "niechlopskie", a osoba umiejaca czyta¢ wygladata podejrzanie: "kto
sie zna na piSmie, ten si¢ najprzod do piekta cisnie"’. Jeden z czytelnikow ga-
zety "Zaranie" skarzyt si¢ w liScie, iz "w tak duzej wsi, jak Rembow, liczacej
przeszio 1000 ludzi, sa zaledwie trzy "Zarania". Ale namoéw, bracie, cho¢ z je-
dnego czytelnika do zapisania sobie "Zarania", to ci odpowie: "albo to jest jaka
korzy$¢ z czytania", albo powie ci jeszcze bardziej jaskrawy wyraz, Swiadcza-
cy o niskim poziomie takiego brata chiopa"’. Nieche¢ wykazywaty przede
wszystkim osoby starsze: "Ale co tu méwic o wyrostkach - pisat Mikotaj Wigc-
kowski - kiedy starsi sa dziesie¢ razy gorsi jeszcze od nich; zamiast postuchac
czytania Gazety, to sie jeszcze nasémiewaja z nas, ze my ja z zajeciem czy-
tamy"’.

Z drugiej strony, nauka pisania i czytania byta pojmowana w srodowisku
wiejskim jako awans spoteczny i mozliwo$¢ wyrwania si¢ ze wsi. Dziecko po-
sytano do szkoly z mysla o zmianie jego losu: "jezeli chtopiec uczgszcza do
szko6tki lat pare - pisat M. Muchar z powiatu ptockiego - to rodzicom si¢ zdaje,
ze powinien zosta¢ doktorem, ksigdzem, nauczycielem, pisarzem w gminie,
wreszcie organista, byle tylko nie gospodarzem"’. I samo dziecko, jak podaje
Antoni K. z parafii Barda, ktore "cho¢ w poczatkowej szkolce dobrze nauki
ukonczylt[o], to zaraz cieka ze wsi, bo zdaje [mu] sig, ze niema tam co robic"”’.
Jeffrey Brooks w swoich badaniach doszedt do podobnych wnioskéw: "Ludzie
zdobywali wyksztalcenie poniewaz doceniali je, gdy decydowali si¢ na podje-
cie nauki lub na edukacje dzieci, liczyli w przyszlosci na zysk, wlasnie dlatego

pojmowali nauke jako inwestycje w siebie lub w swoje dzieci"". Owa "inwe-

i C.D., Z miasteczka Jastrzebia, w pow. radomskim, ,,Gazeta Swiateczna) (dalej ,,GS") 1891,
nr561.

g J.L., Ze wsi Parw pow. tomaszowskim, gub. lubelskiej, .GS", 1896, nr 809.
: W. Zmystowski, Rembowo, ,,Zaranie", 1909, nr 30, s. 592.

7l
Mikotaj Wigckowski, Ze wsi Drochowa w gminie sobkowskiej w pow. jedrzejowskim, gub.
kieleckiej, ,,GS", 1887, nr351.

M. Muchar, Zgminy tubekw pow. ptockim, ,GS", 1894, nr 708.
* Antoni K., Zparafii Barda, gminy rebowa, w pow. opoczyhskim, ,,GS", 1892, nr 595.

o] Brooks, When Russia Leaned to Read. Literacy and Popular Literature, 1861 - 1917, Prin-
centon, New Jersy 1988, s. xiv.
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stycja w siebie lub swoje dzieci" u Chatasinskiego jest opisywana jako "ksztal-
cenie na eksport", poniewaz "uczone" dziecko nie powinno pozostawac nadal
w spoleczno$ci wiejskiej" i tylko nieliczni, zastanawiajac sie nad tym co by
bylo "gdyby nasze dzieci umialy czytaé i pisaé"”, widzieli mozliwos¢ wyko-
rzystania nauki na miejscu. Dodajmy jeszcze, ze w opinii wiejskiej edukacja
byta jednym z atrybutéw wyzszych stanéw spolecznych i pociagala za sobg i
inne charakterystyczne atrybuty zycia "niewiejskiego": "Czasem - pisze juz
wspomniany przeze mnie autor - jednak mozna spotkac i takich pyszatkéw, co
to pare ksiazek lub gazet przeczytali, a juz im si¢ zdaje, ze sa az zanadto madrzy,
wyzsi od innych, i nie chcg nawet byle z kim rozmawiac. Mysla, ze juz maja
prawo lepiej zjes¢, picknie sie ubraé i nic nie robi¢""

Osoba umiejaca czytac, ktora pozostawalta na wsi, cieszyla sie uznaniem,
bo oczywiscie byta pomocna przy zatatwianiu spraw, kiedy istniala potrzeba
przeczytania jakiegos$ listu. Taka osoba na przyktad byt przybrany ojciec
Tomasza Nocznickiego: "Na trzy okoliczne wioski, a nawet na cztery, on jeden
wsrod whoscian umiat czytac drukowane i pisane, ale zadnych ksiazek poza pa-
roma modlitewnikami i $piewnikiem koscielnym nie posiadal"". Wiasnie dla-
tego, ze nie posiadat innych lektur poza przyjetymi w opinii spotecznej pozy-
tecznymi ksigzkami, nie byt postrzegany jako odszczepieniec.

".. Niektorzy za mnie sie $mieja - pisat chtop ze wsi Woli Studzianskiej -
ze pozyczam ksiazki i gazety do czytania, i nazywaja mi¢ naczelnikiem lub ko-
misarzem dlatego, ze probowalem ich przekonac, iz zle postepuja, i thumaczy-
fem im niektore przypisy"". O czytelnikach gazet réwniez méwiono, ze chea
sie "z panami zrownac", moga "wszystko zrozumiec¢ co pisza w tych gazetach",
albo maja "tak duzo pieniedzy na nie wydawac"". Powodowalo to, jak donosi
wlo$cianin z guberni tomzyfiskiej, ze "chociaz ktéry i trzyma ja ["Gazete Swia-
teczng"], to nie na swoje imie, tylko prosi ksigdza proboszcza lub wojta, zeby
wtem posredniczyli odbierajac Gazetg z poczty pod swoim adresem. Jak si¢
okazuje, dzieje si¢ to dlatego, azeby drudzy nie $mieli si¢ z przedptatnikéw. Ja
sam sprowadzam sobie Gazete, ale przychodzi ona na imie naszego wojta""’

"'J. Chatasifiski, Rewolucja mlodosci, Warszawa 1969, 5. 208.

- Przedplatnik znad Neru, z parafii Wartnowie, ,,GS", 1891, nr 540.

= M. Muchar, op. cit.

i Nocznicki, Moje wspomnienia z ubieglego zycia, Warszawa 1947, s. 12.

- L.P., Ze wsi Woli Studzianskiej w pow. krasnostawskim, .,GS", 1894, nr 696.

¥ List J6zefa Pawlowskiego od 20. 03. 1900 1. z gub. fomzynskiej, w: C. Francelle - Gervais,
op. cit., s. 94.

& Wrtoscianin R.S., Z pewnej gminy w pow. ostrowskim, gub. tomzynskiej, ,,GS", 1886, nr
281.
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Korespondenci bali si¢ opinii wioskowej, rzadko podpisywali swoi listy pet-
nym imieniem i nazwiskiem, czesto podawali je tylko dla wiadomosci reda-
ktora, na przyktad Jozef Piekarski pisat: "prosze owydrukowanie wcatosci a
nazwisko oznaczyc dwiemi literkami bo prawda woczy Kole a jest nie mita"".

Samowizerunek czlowieka Swiatlego na wsi

Czytelnicy byli dumni z tego, ze nauczyli si¢ czytac i pisac. Jeden z nich,
podpisujac si¢ pelnym imieniem i nazwiskiem, wyznawat: "dopiero rok minat
w Marcu, jakiem si¢ nauczylem pisaé z "obrazkowej Nauki" Promyka. Zyje juz
trzydziesci lat, a dopiero zaczatem sie uczyé pisaé¢"”. Inny korespondent o$wia-
dczal, iz "uczonego nie prositem dopisania, jak umiem tak napisalem swoio
renko"”’. Bardzo czesto w listach czytelnicy podkreslaja, ze z wlasnej checi i
woli nauczyli sie czyta¢™. Jednak méwiac o "ludziach $wiattych na wsi" mam
na mysli przede wszystkim te osoby, ktore nie tylko mogly czytac i pisac, ale
mialy che¢ "poszerzenia horyzontow", a wigc interesowaly si¢ ksigzkami i ga-
zetami. Nie kazdy umiejacy czyta¢ mial zamitowanie do prasy lub ksigzek,
wéréd powodoéw dlaczego nie cheiato mu si¢ czytaé, mégt wymienic, iz "potra-
fimodlic sie na ksigzce w kosciele, to dosy¢, i niepotrzeba juz wigcej psuc sobie
oczy czytaniem"” ; "nie potrzebuje uczy¢ sie na gazecie, do kosciola z nig nie
pojde"™; "abo to Ja pan, zebym czytal ksiazki czy gazety"™; "nie urzednik, ze-
bym czytat gazety"zs; "czasu nato niema"™,

Ludzie, kt6rzy czytali gazety, byli korespondentami "Gazety Swiateczne;j"

non

lub "Zarania" nie mysleli o sobie w kategoriach "pan", "urzednik". Czesto zato-

? J. Piekarski, Glos z Parany, w sprawie wychodzstwa, brak daty (dalej b.d.),Gosudarstwien-
nyj archiw Rossijskoj Fiedieracii, Dowody rzeczowe, sygn. 1167, opis 1, nr jednostki 1499 (dalej
GARF. 1499).

" Jakéb L6j, Na co sie przydaje czytanie? Z gminy i wsi Mokrego w pow. zamojskim, ,GS",
1886, nr303.
* List Antonia Hukaluka 1900, zgub. siedleckiej, w: C. Francelle - Gervais, op. cit, s. 99.

21 : A ; : ; : ;
,,Przepraszam Pana Pisarza Gazety Swiatecznej, ze pisz¢ tak niepoprawnie, ale nie bylem

ani jednego dnia w szkole, tylko uczytem si¢ sam ze swej checei" - Mateusz Smolarczyk, Ze Starej
- Wsipod miastem Kozienicamiw gub. radomskiej, ,,GS", 1886, nr273.

i J.W., Ze wsi Batorzaw pow. lubelskim, gub. lubelskiej, .GS", 1896, nr815.

7 Aleksander P., Z okolic Grebkowaw pow. wegrowskim, ,,GS", 1891, nr 560.

% W okolicach Zwolenia ..., ,GS", 1891, nr 537.

* Andrzej Zuchowski, Zparafii Sokolowskiej, .GS", 1886, nr 302.
* Jeden zuczni, Ze wsi Koleczyna w pow. ostrowskim, gub. tomzynskiej, .,GS", 1900, nr 992.
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wali, iz "wielu [ich] wspétbraci, kmiotkéw, stabuje na panéw"”, zarzucali im,
ze roztrwonili pieniedzy na ubiér, dobre jedzenie lub alkohol. Za kogo uwazali
siebie? Kim byli?

Odpowiedz na to pytanie moga da¢ podpisy pod korespondencja publiko-
wang na famach "Gazety Swiatecznej" i "Zarania". Nalezy zaznaczy¢, iz przyj-
mowano do druku korespondencje od czytelnikéw, ktérzy podawali swoje imie
i nazwisko dla wiadomosci redakcji, redaktor "Gazety Swiatecznej" podkre-
$lat, ze "zwykle wszystkie listy pisane niewiadomo przez kogo odrzucamy jako
niezdatne do druku™. W gazecie zamieszczano podpis sugerowany przez kore-
spondenta. Spora grupa czytelnikéw wolata widzie¢ wydrukowanymi tylko
inicjaty. W przypadku "Gazety Swiatecznej" jest takich podpiséw znacznie
wigcej, niz w gazecie "Zaranie", gdzie czegsciej mozna spotkaé pelny podpis.
Jednak waznym przy analizie tego ostatniego tygodnika jest to, ze pojawit sie w
okresie po rewolucji 1905 r., kiedy juz byfa zupelnie inna sytuacja spoteczna i
polityczna, niz w okresie sprzed trzydziestu lat, gdy po raz pierwszy ukazata sie
"Gazeta Swiateczna". Byt to radykalny periodyk, wokoét ktérego skupiali sie
bardziej aktywni czytelnicy, ktorzy czesto byli dziataczami lub sympatykami
ruchu ludowego. Tym niemniej podpisow pelnych w gazecie "Zaranie" nie jest
az tak duzo. Wsrod listow oryginalnych do gazety "Zaranie" znajduja sie
prosby o wydrukowanie artykutu z pelnym podpisem, ale sa tez listy w ktérych
czytelnicy pisza, iz "Podpisuje sie tylko dla wiadomosci Redakeji, a w gazecie
prosze nie wyjawia¢ mego nazwiska"”.

Ciekawa rzecza jest, ze chociaz czytelnicy podkreslali swoj chtopski rodo-
wad, jak na przyktad korespondent z guberni piotrkowskiej: "Wiec ten o$mie-
lony ja, wiesniak od phuga, biore piéro w reke, cho¢ ma reka gruba, zdatna nie
do piéra, tylko do kozicy; ale sobie myéle: ha! niechaj sie éwiczy!"™, nieczesto
mozna spotka¢ podpisy w rodzaju: "Antoni Abramczyk, whoscianin""'; "Chtop
zMazuréw"™; " Gospodarz"*, do rzadkich nalezy podpis "Rolnik"**. Od dwéch

27 Wasz czytelnik i przedplatnik, Z parafii Cygowskiej w pow. radomskim, gub. warszawskiej,
2GS 885 mr 271

2 Odpowiedzi Pisarza ,,Gazety S\viqtecznqi", ,,GS", 1898, nr 938.

% W. Wachowskij, List do ,,Zarania", z parafii Warty, gub. kaliskiej, 27. 09. 1913, GARF,
1507.

* 1.J..Z gminy i parafii Koniecpola w gub. piotrkowskiej. .GS", 1905, nr 1252.

'1 Antoni Abramczyk, wloscianin, Ze wsi Ochodna pod Wyszkowem gub. tomzynskiej,
,,GS", 1887, nr320.

< Chtop zMazuréw, Z nad Pilicy, ..GS", 1907, nr 1393.
4 Gospodarz, Z okolicy Raczek w gub. suwalskiej, ..GS", 1894, nr 729.
* Rolnik spod Choroszczy, Ze wsi Barszezewa, w okolice Bialegostoku, ,.GS", 1886, nr296.
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do pieciu razy na tamach "Gazety Swiatecznej" od 1881 r. do 1914 pojawiaja
si¢ podpisy jak to "Strazak", lub cztonek "Dozoru Koscielnego, "Kotka", "Spo-
fki" etc. W przypadku gazety "Zaranie" okreslenie siebie jako cztonka jakie-
gos kotka zdarza sig czgsciej, ale nie nalezy do dominujacych. Czytelnicy okre-
$lali siebie przede wszystkim poprzez przynalezno$é¢ do grona (1) czytelnikow
("Czytelnik" - "Staty czytelnik" - "Jeden z czytelnikow". W przypadku gazety
"Zaranie" pojawia si¢ okreslenie "Zaraniarz") ; (2) prenumeratoréw ("Przed-
platnik Gazety Swiatecznej"/ "Przedplatnik "Zarania" -"Staly przedptatnik Ga-
zety" - "Jeden z przedptatnikow"); przedstawiali si¢ jako (3) parafianie, (4)
mieszkancy jakiej$ miejscowosci lub (5) gminy. Czasami si¢ pojawiaja okre-
slenia "przyjaciel", "rodak" lub "sasiad". Zdarza sie, ze te charakterystyki tacza
sie, jak na przyktad "J.W. whoscianin, staly czytelnik z Lubelskiego">"; "Miesz-
kaniec Kadzidta Jézef Pilawski"’; "Wasz czytelnik i przedplatnik z Przedbo-

rzu"”’; "Parafianin z Suloszowy T.K."*. Co moim zdaniem, dodatkowo pod-
kresla, ze nie jest przypadkowy ani podpis pod listem, ani sugestia ze strony au-
tora o tym jaki powinien by¢. Mozna wiec stwierdzié¢, ze wiekszos¢ piszacych
identyfikowata si¢ z parafia, miejscem zamieszkania i gazeta.

Przynalezno$¢ do grona czytelnikdw, co wigcej do grona "przeptatnikow"
w istotny sposob, zdaniem samych czytelnikoéw, odrézniato ich od innych
umiejacych czyta¢ na wsi, ktérzy rowniez byli dumni z siebie. Mikotaj Cie-
niuch donosit, ze "Mlodziezy jest u nas duzo nie umiejacej czytac, jezeli ktory
umie cokolwiek czytaé, to sie stawi wielkim madralem, wygaduje niestworzo-
ne rzeczy, bo to on - powiada - chodzi do ksiedza i jemu ksiadz tak méwit"”. In-
ny czytelnik pisat: "Jak ktéry chlopak nauczy sie od drugiego cokolwiek skta-
dac litery, to juz niesie ksiazke do kosciota, ale tylko po to zeby nig sie pobawic i
prézno przewracac kartki. Sam widziatem jak jedna dziewka w Wielka Nie-
dzielg czytata modlitwy przeznaczone na Zielone Swiatki"".

Dodaé nalezy, ze dla pewnej grupy gazeta ludowa okazata si¢ materiatem,
na ktérym nauczyli si¢ czyta¢. Tomasz ze wsi Golyszec w liscie przystanym z
okazji tysiacznego numeru "Gazety Swiatecznej" pisat, ze " ... w szkole nigdzie
nie bytem, tylko jestem samouk. Ani pisaé, ani czytac nikt mnie nie uczyt, tylko

o Mieszkaniec Kadzidta Jozef Pilawski. Ze wsi Kadzidla na puszczy pod Ostroleka, ~,GS",
1885,nr210.

¥ Wasz czytelnik i przedplatnik z Przedborzu, Z parafii Przedborskiej, pow. koneckiego, gub.
radomskiej, ,.GS", 1886, nr294.

4 Parafianin z Suloszowy T.K., Z gminy i parafii Sutoszowej w pow. okulskim, gub. kiele-
ckiej, ,,GS", 1885, nr216.

2 Mikotaj Cieniuch, List ze wsi D¢bicy, w gub. lubelskiej, ,,Zaranie", 1912, nr 11, s. 264.
+ Przedptatnik Gazety P.Z., Ze wsi Leszezyny gminy uredowskiej, ,.GS", 1887, nr318.
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ta "Gazeta Swiateczna". Miatem lat dwadziescia, jakiem przyniost Gazete ze
dworu p. Adama Konarskiego. Z tej Gazety sam nauczylem si¢ czytac"" . Inny
czytelnik tygodnika "Zaranie" stwierdzal, ze wlasnie ta gazeta jest dla niego
najlepszym nauczycielem”.

Postrzegali siebie jako "ludzi swiattych". Uwazali, iz ich zadaniem jest
niesienie oSwiaty, naprawa zycia, wedhug wskazowek gazety. W jednym z lis-
tow z emigracji spotykamy nastepujace okreslenie celu dzialalnosci czytel-
nikéw "Ludu iak ten naréd sie obudzi ze snu ciemnosci poniewasz i my zyeje-
my na obczyznie a pomozem [...Joz mozem nios¢ ogaguniec oswiaty i wiedzy,
bomy zyiem wobcem kraiu a widziemy potrzebe toi wiedzy i oswiaty bo to iest
szczescie i $lachetnosé cziowieka"” . Niektorzy podpisywali listy, jako "Praw-
da i praca"™, "Przyjaciel oswiaty"", " Sluga Prawdy"*, chociaz nalezatoby do-
dac, iz wigkszos¢ "Prawdzinskich", "Sprawiedliwych" pochodzito z miaste-
czek. Starali si¢ skupia¢ wokot siebie innych wloscian, czytac, lub pozyczac
gazety, thumaczy¢ przepisy, zaktadac¢ szkoly, kétka, kasy gminne.

Mysleli o sobie w kategoriach grypy czytelnikow jako o ludziach poste-
powych i oswieconych. Identyfikacja z gazetami i pewna reprezentowana na
ich tamach ideologia byla na tyle mocna, ze w okresie 1908-1915, kiedy za-
czgly si¢ zatargi pomigdzy gazeta "Zaranie" a wladzami koscielnymi, czytel-
nicy "Zarania" krytykowali czytelnikow "Gazety Swiatecznej", ktéra opowie-
dziata si¢ po stronie Kosciota. Jeden z czytelnikow pisal: "Gazeta Swiateczna"
wymawia mi tez, ze ja zarzucitem, jako dawniej byta ozywiona innym duchem,
a teraz innym. Tak, rzeczywiscie pisalem, bo tak jest. Proszg, niech redakcja
"Gazety Swiatecznej" zajrzy do dawnych rocznikéw, choéby do rocznika z r.
1892-go, co tam pisat §.p. Konrad Proszyfiski o dawnych narodach i jakich lu-
dzi nam za wzor stawial? Dzi$ "Gazeta Swiateczna" i1 niektorzy ksigza wykli-
naja takich ludzi!"" Inny korespondent w taki to sposob opisywal zwolennikéw
ruchu zaraniarskiego: "Zaraniarze to zupetnie inni ludzie. Dla czego tak jest -
niewiem. Czytelnicy innych gazet, bez watpienia rozwijaja swoj umyst, inaczej
Juzmysla, ale tylko mysla a Zaraniarze mysla i czynia. U nich stowa i mysli za-

“ TomaszG. Ze wsi Golyszec w pow. opatowskim, gub. radomskiej, ,,GS", 1900, nr 1000.
** Juljan Pietron, b. d., GARF, 1771.
£ Anonim, KruzMachuro, List, b.d., GARF, 1568.

“ Prawdai praca, Z parafii i gminy Krzynowlogi w pow. przasnyckim, gub. plockiej, ..GS",
1885, nr248.

% Przyjaciel oswiaty, S parafii Strzegowskiej w pow. mlawskim, gub. plockiej, ,.GS", 1886,
nr308.

4 Stuga prawdy, Z Iwanowic w pow. kaliskim, ,.GS", 1898, nr 889.
* Jan Zelazowski, Z pod Ostrowca, , Zaranie™, 1910, nr27.
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mieniaja si¢ przedko w czyn, a czytelnicy innych gazet - jak ich znam juz daw-
no, weiaz od dawna mysla tylko inaczej jak za Noego, ale czynia inaczej, je-
szcze bardzo nie liczni. I taka to jest r6znica migdzy czytelnikom n.p. Swiatecz-
nej a Zarania ktora odrazu daje sie spostrzecz"*.

Prasa dla ludu

Elzbieta Kaczynska w "Ludziach ukaranych" tadnie ujeta to, w jaki spos6b
myslato sie o Swiecie, poczynajac od wieku XVII, kiedy "coraz namietniej
dyskutowano nad urzadzeniem nowego Swiata, a od schytku XVIII w. coraz
gorliwiej go urzadzano. Urzadzenie §wiata polegato na wprowadzeniu nowego
systemu edukacji i rzadzenia (...) Uwazano, ze cztowiek rodzi sie jako tabula
rasa i tylko edukacji zawdzigcza to, czym sie staje"”. Powstanie w XIX w. na
ziemiach polskich specjalnego pismiennictwa dla ludu i przygotowanie go do
czytania literatury ogélnonarodowej, a zarazem "podniesienie moralnie i mate-
rialnie nowowstepujacego do szerszego zycia spotecznego obywatela"™ bylo
zgodne z ideami Oéwiecenia” . "Wiedza dla wszystkich", dzieki ktorej datoby
si¢ weiagnac do zycia kulturalnego nierozbudzony ogot, stata sie jedna z mozli-
wych drég do réznie rozumianej, przez szlachte i inteligencje w XIX w. rowno-
$ci spoleczne;j.

Na ziemiach polskich nurt "zdrowej strawy ludowej" zapoczatkowata
ksiazka Izabeli Czartoryskiej "Pielgrzym w Dobronilu" z 1818 . W pierwszej
potowie XIX w. w tym samym sentymentalnym nurcie dla "maluczkich", opra-
cowywano basnie ludowe, przedstawiano opowiesci "o pelnych cn6t lirnikach
wioskowych i szlachetnych sierotkach Marysiach", byly to najczesciej przero-
bki tekstow francuskich®™. Wazna role odgrywali w tych powiastkach "surduto-
wi, tj. dziedzice i nauczyciele wiejscy, a wiesniacy przewaznie przedstawiani
byli ze strony ujemne;j"™. "Resztki poje¢ panszczyzniano-patriarchalnych - jak

* 7. Borkowski, Z obserwacji naszych wiosek, b.d. GARF, 1488,

h E. Kaczynska, Ludzie ukarani. Wiezienia i system kar w Krélestwie Polskim 1815 - 1914,
Warszawa 1989, s. 13.

2 H. Orsz, Pismiennictwo ludowe, ,,Ksiazka", 1902, nr 3, s. 67, 69.

S Paprocka, Kultura i tradycja ludowa w polskiej mysli humanistycznej XIX i XX wieku,
Ossolineum 1986, s. 21.

= Dunin, Papierowy bandyta. Ksiqzka kramarska i brukowaw Polsce, £.6dz 1974, s. 6.

= Takie jak, na przyktad, ,,Pan Maciej z Jedrychowa" (1819), ,,Pan Jan Swistoczy" (1821),
*,,Pan Wojciech, czyli wzor pracy i oszczedno$ci" (1836) itd. Zob. P. Chmielowski, Literatura dla
ludu, ,,Ateneum", 1891,t. 1V, s. 551.

* Ibid, s. 552.
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zauwazal na poczatku XX wieku Orsz - nakazywaly przemawia¢ do "kocha-
nych czytelnikéw" w sposob pieszczotliwie moralizatorski, niby do dzieci po-
stusznych"*. Podobna banalna trescia i moralizatorstwem odznaczaty sie wy-
chodzace przed 1863 r. pisma dla ludu: "Kmiotek" i "Czytelnia Niedzielna". W
tym nurcie zaczynata si¢ rozwijac i nieco pdzniejsza "Zorza" (1866 r.), wyda-
wana przez Jozefa Grajnerta, znanego etnografa i pisarza specjalizujacego si¢
w literaturze dla ludu®™.

Zasadnicza zmiana w pisSmiennictwie dla "niemocnych mysla" zaczyna
powoli nastepowaé dopiero po powstaniu styczniowym, w okresie pozytywiz-
mu. Wiasciwie wtedy literatura dla ludu staje si¢ najwazniejszym elementem
programéw spolecznych poszczegdlnych pism, dazacych do podniesienia po-
ziomu umystowego "zap6znionej w swym rozwoju ludnosci wiejskiej"”". W
drugiej potowie XIX i na poczatku XX w. ukazato si¢ sporo ksiazeczek specja-
listéw od literatury dla ludu, m. in. Wiadystawa Anczyca, ks. Antoniewicza,
Mieczystawa Bruzinskiego, Adolfa Dyganskiego, Janka z Belca (J.K. Grego-
rowicza), Faustyna Monyckiego™. Temu nurtowi towarzyszyto skracanie i
adaptowanie do mozliwosci odbiorcy na wsi wielkich dziet polskiej literatury
XIX w.

Jednak nalezy podkreslié, ze literatura dla ludu nadal miata wydzwiek wy-
raznie dydaktyczny i moralizujacy. Swiadczy to o potrzebie petienia specjal-
nej misji wobec chfopéw” oraz przekonaniu, ze wobec ksiazki stoja oni na po-
ziomie dziecka®”. Waznym, jak zauwaza Chmielowski, dziewietnastowieczny
krytyk, byto przekonanie piszacych, ze "jakoby od wad, utomnosci i grzechow
leczy¢ mialy najskuteczniej obrazy okropnych skutkéw jakie wywotuje owe
wady, ufomnoéci i grzechy"”'.

Negatywne przedstawianie stosunkow wiejskich charakteryzuje nie tylko
literature dla ludu, ale i dziewietnastowieczne dzieta wielkiej literatury. Ewa
Korulska w jednym ze swych artykutow pisze o tym, ze "lektura dziesiatkow

F Orsz, op. cit., s. 68.

3 7. Kmiecik. ,, Gazeta Swigteczna" za czasow redaktorstwa Konrada Prészyhiskiego ,, Pro-
myka" (1881 - 1908), Warszawa 1973, s. 48.

Ciekawym zjawiskiem w historiografii polskiej jest powtérzenie w literaturze naukowej
stereotypowych dziewigtnastowiecznych okresleri wobec chlopéw, przyktadem czego jest i
przywolany cytat Marii Biernackiej. Zob.: M. Biernacka, Oswiata w rozwoju kulturowym
polskiej wsi, Ossolineum 1984, s. 35.

s Dunin, op. cit., s. 8 - 9; H. Orsz, op. cit., s. 68 - 69.

b Sulima, Kultura ludowa i polskie kompleksy, ,,Regiony", 1997, nr 1, s. 79.
it Orsz, op. cit., s. 68.

& P. Chmielowski, op. cit., s. 553.
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utworéw roznej rangi literackiej, od "Chlopoéw" po zamieszczane w czasopi-
smach "szkice i obrazki z natury" pozwala na odtworzenie wciaz powielanego
portretu chiopa i obrazu wsi polskiej", ktory sprowadza si¢ do czarno-biatego
ujecia”. A wiec mamy do czynienia z opisem szczesliwej wioski, lub na od-
wrot, z przedstawieniem chat ze zgnila strzecha w bezdrzewnej, Smierdzacej
gnojowka i blotem wsi. Jezeli pozytywny stereotyp ludowosci zawdzigcza swe
istnienie epoce romantyzmu, to jego negatywne odbicie pojawia si¢ w drugiej
potowie XIX w. "wskutek rozczarowania brakiem udziatu chtopéw w powsta-
niu styczniowym"®

Mitologizacja wsi polskiej w dziewigtnastowiecznej literaturze pigknej
odzwierciedla, jak si¢ wydaje, ogdlny nurt wyobrazen polskiej inteligencji o
ludzie. Nie jest ona w tym osamotniona, na przyklad, o podobnym stosunku
inteligencjirosyjskiej do wsi pisat Korolenko: "stworzylismy ogélne uprzedze-
nia przez pryzmat ktérych patrzylisSmy na rzeczywisto$é"™. Cheé ideowego
kierowania "postawa narodu"®, rozwiazywania probleméw na wsi w ramach
promowania "pozytywnego" obrazu i zwalczenia "negatywnego" - sa to glow-
ne elementy programu spotecznego, ktory w specyficznych warunkach polity-
cznych drugiej pofowy XIX w. mégt by¢ realizowany przede wszystkim po-
przez literature dla ludu®.

Szczegblnie waznym przykladem dzialalnosci inteligencji moze by¢ po-
staé Konrada Proszyfiskiego, redaktora "Gazety Swiatecznej", ktéry w sposéb
nastepujacy okreslat zatozenia programu pisma: "Uszanowanie religii, $ciste
przestrzeganie moralnosci, naturalna mito$¢ ku wszystkiemu, co tylko dobrego
przeszto$¢ wytworzyta, dazenie do o$wiaty zdrowej, uszlachetniajacej ludz-
ko$¢, pragnienie dobrobytu dla kraju"”’. Dla niego podstawowa rola "Gazety
Swiatecznej" byto upowszechnienie czytelnictwa wéroéd warstw ludowych®.
Oprécz tego, ze stworzyt gazete dla ludu, nowy Elementarz i za’roZy’f "Ksiqga-
rnie Krajowa" w Warszawie ("'ktora byta pierwsza ksiggarnia dla wsi i znacznie
wyprzedzata "Ksigegarnie Ludowa" oraz "Ksiggarni¢ Polska" - dziatajaca w

o Krogulska, O chfopie - bez tytulu, ,,Polska Sztuka Ludowa", 1994, nr3 - 4, 5. 127.
= " Thidem, s. 128

WG Korolenko, Istorija mojego sowriemiennika, Moskwa 1965, s. 511

H Orsz, op. cit., s. 67.

i Szymanska, Z probleméw pozytywistycznej literatury dla lucdu, w: Problemy zycia litera-
ckiegow Krdlestwie Polskim z potowy XIXw. Studia pod red. S. Frybesa, Ossolineum 1983, cz. 1,
SEISB:

 ListK. Proszynskiego do H. Wioercienskiego, 1880r., cyt. za: Z. Kmiecik, op. cit., s. 50.
% C. Francelle - Gervais, op. cit., s. 76.
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okresach nastqpnych"w), to byt jednym z tych, ktérzy wprowadzili do piSmien-
nictwa maniere "wykiadu przystepnego".

Jezyk pismiennictwa przystepnego nie byt jezykiem literackim, raczej
mozna by go nazwac jezykiem pseudoludowym, celem ktérego byto petnienie
funkeji "ponadjezyka" dla warstw chtopskich. Proszynski okreslal ten jezyk
jako "bardziej prosty, czysto polski i zrozumialy dla ogéhu"". Czesto chodzito
mu tylko, na przyktad, o zastapienie wyrazow obcych polskimi w artykutach z
dziedziny rolnictwa, pszczelarstwa i weterynarii, lub wprowadzenie objasnien
do tekstu jakiegos z artykutéw’ . Jednak najwazniejszym byto uzywanie pew-
nych formut-clichés i wyrazéw potocznych, formutowanie prostych zdan. Re-
dagowanie tekstow literackich w tym samym stylu jak i przysytanych ze wsi li-
stow, miato stuzy¢ sprowadzeniu ich do jednego mianownika stylistycznego w
celu utworzenia "ponadjezyka ludowego". Bylo to charakterystycznym nie tyl-
ko dla "Gazety Swiateczne;j", ale i dla "Zarania". Co wiecej, czytelnikom ten je-
zyk odpowiadaliw swoich listach prosili o redakcje tekstow. Jeden z korespon-
dentéw pisat: "uprasam sanownom Redakcje Zarania o wydrukowanie mego
artykulu naspaltach zarania niechtore bledy prose redakci poprawyc i darowac
samoukowi"”. Zwracano sienawet z prosba o " upiekszenie" artyku’réw73.

Maksymilian Malinowski zaktadajac nowe pismo "Zaranie" nadat mu
charakter radykalny nie tylko pod wzgledem tresci, ale tez i jezyka, ktory zaczat
juz bardziej przypominaé jezyk innych "nie-wiejskich" czasopism. Co spra-
wito, ze nie dla wszystkich pismo bylo tatwe w odbiorze. Jeden z korespon-
dentow zalit sig, ze "kiedy zapraszam sasiadéw do stuchania "Zarania", to nie
Jjeden przyjdzie, siadzie i shucha, ale nie rozumie, niektore stowa to mu sie wy-
daja tacinskimi, cho¢ w "Zaraniu" przeciez lacinskich ani nawet trudnych bar-
dzo stéw niema"™. Réwniez dodaé nalezy, ze jezeli w przypadku "Gazety Swia-
tecznej" zmiany w drukowanych listach nie szty zbyt daleko”, to korespon-
dencja oglaszana na famach "Zarania" byta poddawana glebokiej redakcji prze-
de wszystkim pod wzgledem jezykowym'.

M. Biernacka, op. cit., s. 42.

" (K. Proszyfiski), Ogotipismienniciwo, ,,GS", 1887, nr 363.

" Z.Kmiecik, op. cit., s. 60.

™ 1. Stolnicki, Glos chlopa spodLomzy, b.d., GARF, 1491.

G M. Noga, Niech sami powiedzq co oni czyniq. ZNow ichzabolafo! 1914, GARF, 1494.
5 Mikotaj Cieniuch, op. cit.

M. Klawe - Mazurowa, Listy chlopow do prasy dla wsiw latach 1875 - 1895 jako zrédto hi-
storyczne, ,,Przeglad Polonijny" 1983, z. 4. 5. 38.

7 M. Krisan, op. cit.. s. 27.
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Czytanie gazety

Dos¢ rozpowszechniong forma spedzania czasu bylo glosne czytanie.
Chtopi swiadomie sprowadzali po kilka ksiazek na zime i "bardzo czgsto wie-
czory spedza(li) we wspdlnym glosSnym czytaniu i rozmowie o przeczyta-
nym"”. Gloéne czytanie bylo typowym i dla srodowiska robotniczego”. Byly
w ten sposob czytane periodyki "Zorza" i "Gazeta Swiateczna", "o czym $wia-
dcza relacje terenowe i korespondentéw"”. Jeffrey Brooks sugeruje, ze "czyta-
nie "dlarozrywki" badz dla zdobywania informacji bylto procesem spotecznym
(...), czytanie na gtos dawato analfabetom mozliwos¢ uczestniczenia we wspél-
nym przezyciu" - i dodam od siebie, réwniez w zyciu kulturowym. Tym bar-
dziej jest to wazne, jezeli przypomnimy, ze przetom wieku XIX i XX na wsi
weciaz byt czasem dominacji kultury méwionej, anie pisanej.

Gléwnie interesowaty czytelnikow nowiny i powiesci odcinkowe oraz ar-
tykuly popularnonaukowe. Co prawda ""Gazeta Swiateczna" publikowata zna-
cznie mniej artykuléw popularnonaukowych od "Zorzy", zamieszczajac wig-
cej od niej materiatéw prezentujacych wydarzenia na wsi i catego kraju"™, ale
moze wiasnie dlatego cieszyta si¢ wigksza popularnoscia.

Przezyjmy sie zawartosci "Gazety Swiatecznej". Serwis informacyjny byt
opracowywany przez Prészynskiego na podstawie wiadomosci podawanych
przez pras¢ warszawska oraz listéw z prowincji, co sprawiato, ze "Gazeta
Swigteczna" miata bogate dzialy informacyjne, donoszace nawet o drobnych
zdarzeniach na wsi. Powiesci odcinkowe, zamieszczane na jej famach, byly
albo pisane na zaméwienie, albo wybierane w drodze konkursu przez specjalna
komisje. Potowa, a czasami i wigcej notatek w dziale informacyjnym, byta
poswiecona wypadkom, pozarom, chorobom. Na przyktad: "Psy wsciekte",
"Wypadek w miescie L.odzi", "O strasznym wypadku na koleji zelaznej", "We
wsi Woli-Sobeskiej (w Lubelskim wybucht pozar)"”. Podobnie, choé w zna-
cznie ograniczonym zakresie, byt przygotowywany serwis informacyjny pis-
ma "Zorza". Czasami w tygodniku "Zorza" rezygnowano z krzykliwych nagto-
wkow i drukowano nowosci wedhug guberni (jak na przyktad w 1897r.). Jednak

i S. Chelchowski, Materialy do etnografii ludu z okolic Przasnycza, ,,Wistaw", 1888, 1.2, s.
126.

o Zuchlewska, Tradycje czytelnicze w srodowisku robotnikow Zyrardowa (do 1939 roku),
,»Lodzkie Studia Etnograficzne", 1989,t.29, s. 114.

i Nowosz, Zajecia rolnicze i hodowlane, W: Etnografia polski. Przemiany kultury ludo-
wej, t. 1, Ossolineum, 1976, s. 239.

= J. Brooks, op. cit., s. 27.
* 7 Kmiecik, op.cit.,s.51.
 GS", 1886, nr270.
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po jakims§ czasie znéw wracano do juz wyprébowanej metody i pojawialy sie
nagtowki w stylu "Smieré w studni", lub "Pan Bég nie rychliwy ale sprawiedli-
wy". Serwis informacyjny "Zarania" na poczatku dziatalnosci tego tygodnika
byl robiony w tym samym nurcie, na przyktad w numerze pierwszym za 1908 r.
byly prezentowane wiadomosci o nastepujacych tytutach: "Szkota w Gototczy-
nie", "Szczesliwa wies", "Walka z dragonami", "Napad na straznikow", "Wy-
roki $mierci", "We wsi Lewiskach (o wypadku)", "Ci na nic nie zwazaja!",
"Straszna $mieré w studni". Informacje te czesto mialy charakter moralizator-
ski, pouczajacy - naktaniajacy do zachowania trzezwosci, higieny ciala, korzy-
stania z opieki lekarskiej, nie kupowaniu u Zydéw itp., jednak forma w ktérej
byly podawane nosita charakter sensacyjny. Jeden z korespondentéw w naste-
pujacy sposob opisuje percepcje gazety w jednym z domoéw: "Raz wypadto mi
wstapi¢ do paru domow. Wehodze do jednego, zostaje tylko 65-letnia staru-
szke. - Co stychac? - pyta mnie ona. - Nic nowego, - odpowiadam. - E, jest i no-
wych wiadomosci dosy¢, - méwi kobiecina. - Czytal wezoraj syn Gazete, jak to
oszusci ludzi umieja wyszukiwac, jak zamiast zlotych pienigdzy daja jakies
tam guziki $wiecace, i wielu innych ciekawych rzeczy tam pisano"”.

Poprzez silne srodki ekspresji w doborze tematu, motywu i w stylistyce je-
zyka prébowano przyciagna¢ uwage czytelnika. Tak bylo, na przyktad, w pie-
$niach dziadowskich (takich jak "Piesn nowa o sierotkach, prawdziwe zda-
rzenie o strasznej zemscie macochy nad sierotami", lub, "Piesn o zamordowa-
niu trojga dziatek w miescie Jansborgu..." lub "Historyja wielce ucieszna o cu-
downiku i diable w babskiej postaci"™), ktére konczyly sie charakterystyczna,
przystosowang do tematu konkluzja moralizatorska.

Tytuly powiastek odcinkowych w "Gazecie Swiateczne;j" (jak to "Poswie-
cenie czyli wyrzeczenie sie swego szczescia dla drugich"; "Wesoly wyjazd a
smutny powr6t", "Opowies¢ z prawdziwego zdarzenia") i w "Zorzy" ("Sprze-
dany charakter, opowies¢ prawdziwa", "Mitos¢ zwycieza", "Jastrzab i gotebi-
ca, prawdziwe zdarzenie") $wiadcza rowniez o wykorzystywaniu popularnych
form literatury brukowej. Widoczna jest proba wprzegnigcia stylistyki utwo-
réw kramarskich do biezacych zadan obywatelsko-spolecznych. Zasady "wy-
ktadu przystepnego" powodowaly, ze wszystko rozgrywato si¢ w tych powie-
$ciach na poziomie intrygi, brakowalo jakiejkolwiek analizy psychologiczne;j,
charakter bohatera byt z gory okreslony, kazdy gest byt przewidywalny. W tym
samym kierunku "przystepnosci" réwniez robiono adaptacje wybitnych utwo-
réw literatury polskiej. Adaptowano przede wszystkim Kraszewskiego, Prusa,
Sienkiewicza. Zeby nada¢ ksigzkom pietno "ludowosci" wprowadzano do wy-

= J. Pietron, Zpod Urzedowaw gub. lubelskiej, ..GS", 1901, nr 1088.

' Zob. w: Karnawat dziadowski. Piesni wedrownych Spiewakow (XIX - XX w.). Wybor i
opracowanie S. Hyrkowskiego. Wstep J. Krzyzanowskiego, Warszawa 1973.
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dawanych skrétéw powiesei postaci chtopow, na przyktad w wydanym od-
dzielnie wyjatku z "Potopu” p.n. "Obrona Czestochowy"*. Czesto upraszczano
akcje w powiesciach, zawezano liczbe bohaterow i skracano zdania. Dos¢ kon-
sekwentne skracanie utwor6éw i pisanie nowych w podobnej manierze §wiad-
czy o tym, ze w poszukiwaniu ideatu "wykladu przystepnego", korzystano z
podobnych zZrodet. Wydaje sie, ze takim zrédtem mogty by¢ powiesci kramar-
skie, takie jak na przyklad cieszaca si¢ duza popularno$cia na wsi powies¢é
"Zycie Swietej Genowefy" (opowiesé o przygodach jakie doznata ksiezna Ge-
nowefa po zaslubieniu hrabiego Zygfryda).

Zasadnicza niezmienno$¢ fabuly tego typu opowiesci zawdzigczaja z pe-
wnoscig popularno$ci pojawiajacych si¢ w nich archetypicznych postaci, a
zwlaszceza roli przygod niezwycigzonych rycerzy i przesladowan niewinnie
cierpiacych bohaterek™. W tego rodzaju literaturze "mysél jest wyrazana za po-
moca prostych rozwazan, pojecia ogdlne i abstrakcyjne sa przyjmowane wyla-
cznie w konkretnie-obrazowym ucielesnieniu"’, podczas gdy akcja jest mak-
symalnie prosta, wlasciwie zmierza do poboznego rozwiazania - moralu. Na
przyktad "Historia zajmujaca o Grzegorzu ktéry przez 17 lat pokutowat przy-
kuty do skaly" konczy sie nastepnie: "Stad mamy nauke i ze kto za swoje grze-
chy szczerze zaluje 1 pokute czyni, nie powinien wierzy¢, ze nie ma tak wiel-
kich grzechéw, od ktérych by nie byto wieksze mitosierdzie Boze"™. Podobne
zakonczenie mozna znalez¢ takze w "Historii o niezwycigzonym rycerzu Zyg-
frydzie", w "Pieknej Meluzynie" i w "Historii o Magielonie krélewnie neapoli-
tanskiej".

Wydawcy z kramarskiego rynku w XIX w. w istocie rzeczy nie walczyli o
rzad dusz i nie stuzyli nikomu, poza swoim klientem® . Rozwéj literatury popu-
larnej w Polsce na znaczna skale nastapit w drugiej potowie wieku XIX, jednak
poczatki siegaja czaséw staropolskich™. "Koniec XIX w. i pierwsze dziesigcio-
lecia XX byly tu okresem tzw. najwiekszego rozkwitu"". Chociaz literatura ta
byta wydawana, kolportowana i popularyzowana w miastach, najwigcej od-
biorcow zdobyta sobie na prowincji.

S Orsz, op. cit., s. 68.

o Martuszewska, Niektdre problemy dynamiki rozwoju literatury popularnej, .,Ruch lite-
racki", 1991,nr21-22,s.52.

Y Gurniewicz, Problemy Sredniowiecznej kultury ludowej, Warszawa 1987, s. 30.

* Historia zajmujaca o Grzegorzu, ktory przez 17 lat pokutowat przykuty do skaly. Pigkne i
bardzo pouczajace opowiadanie dla ludu, Warszawa 1912, s. 38. (Muzeum im. A. Mickiewicza w
Warszawie, t. 1694.).

. Dunin, op. cit., s. 50.

* Cz. Hernas, Potrzeby i metody badar literatury brukowej, w: O wspolczesnej kulturze lite-
rackiej, pod red. St. Zotkowskiego i M. Hopfingier, t. I, Ossolineum 1973, s. 16.
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Na tle popularnosci literatury brukowej zaskakujaca kariere na wsi zrobity
ksiazki Henryka Sienkiewicza. Pozwole sobie na zacytowanie fragmentu listu
chiopskiego: "I ja nie chwalac si¢ powiem, ze czytatem taka historie, o ktorej
ten, co pisat o ciemnocie parafian bargtowskich, pewnie ani styszal, ani $nito
mu si¢ kiedykolwiek. Ta historia zawiera si¢ w 4 ksiazkach, a tytut jej jest
"Ogniem i mieczem". Dostatem ja od jednej zacnej osoby, a juz to chyba niema
pigkniejszych hystoryj na $wiecie, jak ta. Zeby temu, kto ja pisal, dat Pan Bog
zdrowie, i zeby jeszcze wigcej takich ksiazek mogt napisaé. Czytatem to zimo-
wa pora, wieczorami, bo w dzien matka i zona nie dali czyta¢; to jak usiadtem
wieczorem, czytatem cata noc, az zaswitato, i sen mi w cale nie lazt na oczy, - a
potem w dzien w stodole, przy cepie, takze nie chciato mi sie spaé, bo tylko raz-
wraz obrazy tych strasznych wojen przewracaty sie w glowie’. Wzruszajace
przyklady takze zywej recepcji Sienkiewicza wsrod Iudu opowiada R. Kwiat-
kowski w Szkicu z natury o chlopie z Lomzynskiego "ktory zima idzie pieszo
10 wiorst po tom Potopu, wyjasniajac : "O, bo ten Sienkiewicz to juz jak pisze,
ze albo wszyscy ptacza, jak na pogrzebie, albo mieja si¢ jak na weselu"”. "Sam
widzialem w Sandomierskiem - pisal w dziennikach Zeromski - jak wszyscy,
tacy nawet, ktérzy nigdy nic nie czytuja, dobijali sie o Potop. Ksiazki kursuja,
rozbiegaja si¢ blyskawicznie. Niebywate, niestychane powodzenie, Sienkie-
wicz zrobit duzo, bardzo duzo™*

Powiesci historyczne Sienkiewicza sasiadowaty w chacie chlopskiej z ka-
lendarzami, zywotami §wietych, $piewnikami koscielnymi czy sennikami. Jak
pisze Bohdan Zakrzewski, "pisarz wykorzystat w sposéb twércezy tradycyjne,
najbardziej znane konwencje tzw. literatury popularnej, a wigc ludowych po-
wiesci i basni (np. heroizacja postaci, niesamowitos$¢ przygod, awanturniczo$é
zdarzen omal czarodziejski, tryumf mifo$ci nas ztem, niezwyktos¢ krajobrazu),
czy gawed (humor, komizm i rubaszno$é, kreacje oryginatéw)"”. Ta lektura
porywala duzym tadunkiem sensacji, dramatyczno$cia loséw bohaterdw, ich
perypetiami mitosnymi i wojennymi, urzekata humorem, przykuwata btyska-
wiczno$cia zdarzen.

Utwory Sienkiewicza petnilty na wsi role popularnej w miescie sensacyj-
nej i romansowej powies¢ zeszytowej. Czytelnicy utozsamiali sie z bohaterami

g J. Dunin, op. cit., s. 289.

2 Przedplatnik, soltys ze wsi Jeziorkéw, Ze wsi Jeziorkéw w parafii Baglowskiej, pow. augu-
stowskim, gub. suwalskiej, ,,GS", 1887, nr 350.

iy Krzyzanowski, Henryk Sienkiewicz. Kalendarz zycia i twérczosci, Warszawa 1956, s.
265. Cyt. za: B. Zakrzewski, Sienkiewicz dla maluczkich, ,,Pamietnik Literacki", 1966 nr 2/3, s.
161.

** 8. Zeromski, Dzienniki,t.3, Warszawa 1956, s. 195. Cyt. za: B. Zakrzewski, op. cyt., s. 161.
2 B. Zakrzewski, op. cit., s. 163.
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jego ksiazek. Na przyktad, w jednym z listow czytamy: "wiec odpuscitem mo-
im gnebicielom z serca, tak jak Pan Muszalski odpuscil Dydinkowi po chrze-
$cijansku (przedtem niz ich tatarzy zabrali w Wotodyjowskim Sienkiewi-
cza)"”. Jego utwory wzrnszaly i zaskakiwaly. I u Sienkiewicza, i w powiesci
odcinkowej, drukowanej na famach prasy, i w literaturze kramarskiej szukano
przede wszystkim wzruszenia i "pigknosci". Miaty one spetnia¢ najistotniejsze
tesknoty czytelnikow: ich marzenia o zZyciu nieprzecietnym, bohaterskim, pet-
nym szlachetnych czynow, mestwa i poswigeen. Wiasnie to, jak sie wydaje,
moze thumaczy¢ eklektyczny charakter zainteresowan czytelniczych.

Ludowy odbiorca nie pragnat bowiem aktualnosci, ale wzruszajacej lek-
tury"”’. Jedna z pamietnikarek w nastepujacy sposéb okreslita swoje zamito-
wanie w literaturze: "Chociaz od czasu, gdy poznatam czytanie lubitem je, to
teraz wprost szukam w nich ukojenia" . Bohdan Baranowski, opisujac kulture
chlopska w XVII - XVIII w., pisal, ze "Srodowisko chlopskie lub matomiaste-
czkowe spragnione bylo rowniez literatury sensacyjnej. W malo urozmaico-
nym zyciu wsi lub miasteczka wszelkiego rodzaju opowiesci "z dreszcikiem"
cieszyly sie duzym uznaniem"” - opinia ta jest aktualna i dla przetomu XIX i
XX wieku. "Przyznam si¢ - pisat we wspomnieniach Edward Kosiet o "Praw-
dziwej opowiesci o synowej, ktora zabita ojca Jakuba" - ze mnie réwniez ta
piesén rozczuta i w onych latach umialem ja na pamieé""”". "Jak sasiadki zeszty
sie do matki z kadziela, to gdy czytalem te ksiazki - podaje inny autor (ma na
mysli Zywot Jezusa Chrystusa i Zycie Swietej Genowefy) - kobiety ptakaty"™".
Plakaty, bo uznawaly intryge za prawdopodobna. Aron Guriewicz opisujac
sredniowieczna literature wskazuje, ze "to, co glosili pisarze i poeci Srednio-
wieczni zaréwno oni sami, jak i ich shuchacze i czytelnicy traktowali najcze-
éciej jako rzeczywiste wydarzenia"'”. Wydaje sie, ze srodowisko wiejskie w
drugiej potowie XIX wieku nadal nie widziato wyraznej granicy miedzy fikcja
aprawda.

*® ListJana Puscionia od 19.03.1900, C. Francelle - Gervais, op. cit., s. 91.
Rl Dunin, op. cit., s. 37.
** Pamietniknr 3, w: Pamietniki chlopow, t. 1, Warszawa 1935, 5. 32.

% B. Baranowski, Kultura ludowa XVII i XVIII w. na ziemiach Polski S"rodkowej, L6dz 1971,
s.409.

" E. Kosiet, Wspomnienia, Poznan 1975, s. 203. Chodzi o prawdziwa opowies¢ o synowej,
ktéra zabila ojca Jakuba": ,,Prosze, postuchajcie, panowie, panie, Czym czwarte boskie jest przy-
kazanie - Czcij ojca swego i matke swoja, Przewaznie gdy s stare oboje".

e Sz. Ciekot, Wspomnienia 1885 - 1964, Warszawa 1969, s. 46.
' A. Gurniewicz, Kategorie kultury Sredniowiecznej, Warszawa 1976, s. 42.
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Rozpowszechniong forma byto nie tylko glosne, ale i powtérne czytanie.
"Niewyrobiona w czytaniu publicznos¢ czerpata intelektualne zadowolenie
wilasnie ze stuchania rzeczy, do ktorych juz si¢ przyzwyczaila i ktore byly
dobrze znane"'”, Jakby utozsamiala nowa informacj¢ z uzyskana wezesniej.
Wilasnie z tego powodu chetnie przyjmowano wedrownych dziadéw i po raz
kolejny stuchano "Piesni nowej o koncu swiata", "Piesni o sadzie ostate-
cznym", czy kolejny raz dowiadywano sie z "Gazety Swiatecznej" "Zorzy", lub
"Zarania" o pozarze, kolejnej epidemii, lub jakim$§ malowniczo opisanym
wypadku (np. jak swinia zjadta raczke pozostawionemu w domu dziecku).

Nawsi dla osoby "swiatlej" przeczytanie gazety w niedziele lub zetknigcie
sie z ksigzka byto gltebokim przezyciem emocjonalnym. W listach, pamigtni-
kach jest to opisywane jako wydarzenie zyciowe, pewien "znak", wskazujacy
nawet na zmiang losu. Jednoczesnie w listach spotyka si¢ m.in. ciekawe
wzmianki o percepcji gazety w srodowisku wiejskim: "to jak si¢ Gazete Swia-
teczna przeczyta to tak jak bysie w Kosciele byto na kazaniu pigknem i stuchato
uwaznie"". Inny czytelnik zwraca uwage, ze "Gazecie Swiatecznej brakuje
tylko rysunkow, ktore gdyby byly, zjednywaty by daleko wigksza liczbe przed-
platnikow"”.

Jan Stomka wspominal, ze "kto umiat opowiadaé, tego obsiadali dookota i
shichali jak Zydzi rabina i wierzyli kazdemu opowiadaniu jak dzi§ wielu daje
wiare kazdemu drukowanemu stowu"" - informacje w gazecie czytelnicy
przyjmowali jako prawde absolutng. "Do konca zeszlego roku Ojciec mdj spro-
wadzal Gazete Swiateczna to sam, to do sp6iki z innymi. Otrzymawszy swiezy
numer zwykle glosno go czytal, a ja, - pisze jedenastoletni chtopak, - pilnie
uwazajac w mysli sobie thumaczytem, co Ojciec czyta i dlaczego jest to, a dla-
czego tamto, co jest dobre, co jest zle, co robi¢, a czego sie strzedz"" . Czytel-
nicy uwazali wybrana gazete za "nauczycielke zycia". "Panie Pisarzu Gazety
Swiatecznej, najmilszy w Chrystusie bracie moj! - pisat jeden z czytelnikow -
Serdecznie dzigkuje za oSwiecenie mojej glowy i zarazem chce chociaz w
krétkosei nasza parafie opisa¢'”. Stanistaw Jadwisczak, opisujac problemy z

e A. Gurniewicz, Problemy, s. 29.
" | ist Adama Szczygielskiego od 17.03.1900, w: C. Francelle - Gervais, op. cit., s. 87.

" | istJana Kowalskiego 0d 30.03.1900 z pow. miechowskiego, w: C. Francelle - Gervais, op.
©hiSe 11010,

e J. Stomka, Pamietnik wto$cianina od panszczyzny do dni dzisiejszych, Tarnobrzeg 1994, s.
)

o Nikodem W., Z Wiskitekw pow. bloriskim, gub. warszawskiej, ,,GS", 1896, nr791.

1?8 Michatl Mosiotek, Z parafii Wysokiej pod Szydtowcem w pow. koneckim, gub. radomskiej,
5 GSET18BSENE 251
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ksiedzem, pisat "prosze Szanwny redakczyi Odorade cza Ja Mam Snim zrobic
on Wrzesczy Namnie ze ta Jest przeklinie pismo zeby tega pisma Ja trzymal a Ja
ta pismo tak Kocham Jak i Swoia zune bo ona Mnie Naucza rozumu a tu Ksigez
zarganista Wyraznie Chce Zaranie Wysynici zeswoi parafii bo sie puszczaia za-
wysoka"'”. Kiedy pojawilo sie juz kilka gazet, to czytelnicy zaczeli wybierac
te, ktore im bardziej odpowiadaty, ale stosunek do podawanej w gazecie infor-
macji pozostat ten sam. Tak zaraniarz z Wandalina, Juljan Pietron, ktéry praw-
dopodobnie byt korespondentem i "Gazety Swiatecznej"""’, wyznawat: "dokad
nauczytem sie czyta¢ zaraz zaczatem czyta¢ gazety ale najlepszem nauczycie-
lem dla mnie jest Zaranie"""

Zenon Kmiecik zaznacza, ze ""dla umiejacych czytac chtop6éw lektura "Ga-
zety Swiatecznej" byla pierwszym etapem zdobywania wiedzy i ksztattowania
pogladow spo’(eczr}o-politycznych"m. Zgadzam si¢ z ta opinia, bo 1 owszem na
famach "Gazety Swiatecznej", "Zorzy" i "Zarania" zwalczano zabobony,
przedstawiano problemy istotne dla modernizacji wsi. Zastanawiajace jest, czy
zawsze wiekszos¢ czytelnikow odczytywata te informacje tak, jak tego cheieli
autorzy, czy po prostu stuchata "pigknego kazania"?

List do gazety

Redaktorzy gazet zachecali czytelnikéw do pisania listow. Z inicjatywy
redaktora "Gazety Swiatecznej" nawet w okresie, kiedy juz byt duzy naplyw
korespondencji zwracano si¢ z prosba o wystanie listow do rubryk: "Jak my sie
zywimy" (od 1887 r.), "Listy o kobietach" (od 1901 r.) etc. Inicjatywa kore-
spondowania nalezata do tygodnikéw, jednak, co jest wazne, trafita na podatny
grunt. Okazalo sig, jak pisat jeden z czytelnikow, ze "Bardo mito cztowiekowi
widzie¢ swoje pisanie wydrukowane, wigc tez ja, gdy mam kilkanascie groszy,

to zamiast kupowac tytoniu, wole posytaé listy do Gazety Swiatecznej"".
Powodem do korespondowania byta rdwniez che¢ zaprezentowania swo-

jej okolicy w gazecie, "zeby i o naszym kacie ludzie wiedzieli"""* - "Niechaj be-

" Stanistaw Jadwisczak, Prosze Szanowny redakezyi ... (wies Cisza, gmina Kluski, gub. pio-
trkowska), 20.07.14, GARF, 1847.

" W 1901 r. w numerze 1088 byt zamieszczony list w ,.Gazecie Swiatecznej" J. Pietronia ,.Z

pod Urzedowa w gub. lubelskiej".
m Juljan Pietron, op. cit.
"* 7. Kmiecik, op. cit., s. 72.

i Antoni Kotliniak, Z parafii Kurowskiej, gminy czarnocina, pow. tédzkiego, gub. piotrko-

wskiej, ,,GS", 1886, nr 282.
= Malkiewicz, Z parafii Glinojeckiej, pow. Ciechanowskiego, gub. Plockiej, ,,GS", 1885.

nr242.
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dzie pochwalony Jezus Chrystus, Bég wcielony! Z Milejowa pod Piotrkowem
pisze o tem i 0 owem: jak tu u nas zyja ludzie, kto w dostatkach, a kto w trudzie;
jak tu rodzi ziemia §wieta, czy o Bogu lud pamieta; czy si¢ modli, czy pracuje,
czy uczciwie postqpuje”s. Wsréd czytelnik6w istniata Swiadomos¢ waznosci
przekazywanej informacji. Podobne odczucia miat Jan Stomka, kiedy zdecy-
dowat sie napisa¢ pamietnik: "Do pisania onie$mielato mnie zawsze to, ze nie
miatem odpowiedniego przygotowania szkolnego, sktanialy mnie zas wazne
okolicznosci, w szczegdlnosci to, ze w ciagu zycia patrzytem na ogromne prze-
miany, jakie wok6t mnie zachodzily, zwtaszcza w zyciu wiosciafiskim, i uwa-
zatem, ze pozyteczna rzecza bedzie utrwali¢ je w ksiazce i przekazac poto-
mnosci""’. Niekt6rzy nawet podkreslali atut tego, ze pisza z bledami, ale ze
szczerego serca: "przepraszam bardzo zem zle na piset bo iako samouk tylko co
czujeto i pisze"" .

Byly to pokolenia czytelnikéw, ktérzy mieli $wiadomo$é glebokich
zmian, zachodzacych w zyciu ich okolicy. Przyczyny tych zmian mogly by¢
r6znie pojmowane, na przyklad, jeden z korespondentéw przyczyny ich
widziat w "Zaranin" i kolei zelaznej: "Gdyby nie te dwie rzeczy chlop polski
siedzialby sobie cicho na miejscu i umierat w Polsce z gtodu, jak niegdys to by-
walo, a tak to wedruje sobie on daleko w $wiat i wstepuje w niego ozywczy
pro[...]i odwagi i nadziei bo w drodze ucieczki z Kraju nie grozi mu juz w per-
spektywie - mysl, ze wilk lub inny zwierz dziki w gestwinach lesnych sprawi
sobie z jego grzesznego cielska przyzwoita uczte""*. Jednoczesnie patrzyli na
siebie, jako na ludzi, od ktorych zalezalo w jakim kierunku p6jda te zmiany -
"Niech jeszcze ktos otem co$ napisze, bo moze nie wszedzie jest tak zle, a ja
jeszeze kiedy powrdce sta sprawa o innych wielu brakach""”.

Zadziwiajaca rzecza w listach jest to, Ze sa przepetnione z jednej strony,
checia ulepszenia otaczajacego ich Swiata, zas z drugiej, dos¢ jednostronnie
prezentuja ten $wiat. Korespondent o sugestywnym nazwisku Pszczelarz w
taki to sposob opisywat wizyte u jednego z gospodarzy: "Po skonczonej robo-
cie weszliSmy do izby, w ktorej nie byto panskich mebli, ale czyste i konieczne
sprzety, a dostatek widoczny byt we wszystkim. Na stole przykrytym Inianym
wlasnej roboty obrusem, lezal bochen chleba, od ktérego zotadek nie boli, obok
natalerzu §wieze masto, ponetne na oko i w jedzeniu smaczne, a do tego kilka

g, Marny, Ze wsi Mielejowo pod Piotrkowem, ,GS", 1901, nr 1047.
it Stomka, op. cit., s. 5.

" Julian Jankoski, List, 1911, Parana, GARF, 1848,

e b.b.,,,Ojciec czas...,b.d., GARF, 1530.

ey Borkowski, op. cit.
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butelek piwa; - bylo to pierwsze przyjecie goscinnego gospodarza. Nie ten po-
czestunek wszakze najbardziej mie uradowat, ale to, ze na stole ujrzalem takze
kilka numeréw Gazety Swiatecznej, ktore porzadkiem byty ulozone""™. Inny
korespondent zupehie inaczej spostrzegat zycie swojej wsi: "Zajrzysz, do ta-
kiego juz zdaje si¢ bardzo postepowego - zaraniarze, - widzisz w oborze, w
stajn, w stodole, nawet na podworzu postepku lepszy, ale jak si¢ zajdzie do mie-
szkania, to azciarki p6jda z przczazenia. Do izby takiej, biora czesto cielakéw,
bo chew na zime Zle opatrzony, cisna si¢ prosiaki, bo tez pewnie przyuczono ich
czesto oraz z ludzmi lub dzie¢mi goscié, a co juz kury, te nie odstgpnie fawo-
rytki gosposi, to ista kleska - wszedzie: na ziemi, fawkach, stole, stotkach, na-
wet 16zku, petno ich gnoju"™™

Czarno-biale ujgcie rzeczywistosci wiejskiej przez korespondentéw bar-
dzo przypomina sposéb w jaki inteligencja patrzyla na wies, o czym juz byla
mowa wyzej, co z kolei pokazuje, ze korespondenci, ktorzy widzieli w gazecie
"nauczycielke zycia" z jednej strony, mogli znajdowac sie pod silnym wply-
wem gloszonych na jej famach hasel, zas z drugiej, znajdowali si¢ pod wpty-
wem stylistyki gazety. Nalezy zaznaczy¢, ze w koncu XIX w. list byl nowoscia
tak dla ogotu ludnosci wiejskiej, jak i dla samych czytelnikéw. Nie byto tradycji
pisania listow w srodowisku wiejskim.

Czestaw Hernas pisat, ze "ludowy list mitosny jako gatunek tworczosci
folklorystycznej oparty jest na innej gramatyce poetyckiej, jest wlasnie sztuka
konstruowania wypowiedzi - wlasnej, nowej osobistej - z bogatego alfabetu
gotowych formut (nie z alfabetu pojedynczych stéw), a pochodzenie tych for-
mut jest dla tworcy sprawa obojetna"' . Pisanie listu chtopskiego z "alfabetu
gotowych formul" dotyczy nie tylko listow milosnych. Spotykamy si¢ z tym
zjawiskiem przede wszystkim przy lekturze listow z Brazylii i Stanow Zjedno-
czonych ("Jedz listeczku kochany, zeby$ nie byt nigdzie zatrzymany, jak przy-
jedziesz do naszego proga pamigtaj, abys pochwalit Pana Boga. Niech bedzie
pochwalony Jezus Chrystus i Marya. Na wieki wiekow"'™), i przy lekturze per-
iodykéw - "Pisarzu Gazety Swiatecznej, mdj Panie, przyjmcie niedoteznie to
moje pisanie! Jam si¢ uczyl pisa¢ nie w szkole, piérami, lecz na piasku, pasac
bydto, patyczkami. Ale jesli ujrze ten list w Gazecie, to si¢ beda cieszy¢ jak
malenkie dziecie"™; "Biore pioro do reki, chee pisaé az pamigci, ale si¢ zasta-

™ praczelarz W, Z Osicka Wielkiego pod miastem Kotem w gub. kaliskiej, ,.GS", nr 357,
1887.

A Borkowski, op. cit.
s Cz. Hernas, Listy mitosne z Lqki, ,,Literatura Ludowa", 1972, nr 1, s. 49.
" Listnr 64, w: Listy emigrantow, s. 209.

e Gospodarz z Pagowa, Ze wsi Pagowa w pow. rawskim, gub. piotrkowskiej, ,.GS", 1901, nr
1069.
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nawiam, w glowie mi si¢ kreci, jak to ja, chlop od pluga, tak matego stanu, mam
postaé do Warszawy list wielkiemu panu"'**; "Sczerze ztancony duchem i my-
$lu Julian Jankoski"',

Juz wspomniany przeze mnie Czestaw Hernas pisze: ze "epistolografowi
chlopscy nie dokonuja wybordw, lecz z koniecznosci, nieSwiadomie i po oma-
cku szukaja pismiennych odpowiednikow jedynie znanych sobie form ustnej
kultury jezykowej, przenoszac je Zzywcem na obcy grunt"'"” - w przypadku li-
stow czytelnikéw gazet "zywcem' przenosi sie formuty, uzywane w gazetach:
"Lecz imy bracia czytelnicy niepytajmy na owe wszelkie przezkody, lecz dacz-
my do dobra wszystko zte bedzie umijaé nasz. Pracojmy natej roli az nam obfity
plon pryzniesi¢ podaimy sobie kratnie dton jak jednego co zaboli o powieno
nasz wszystkich to interesowac. I dozmy namiejsce wspotem jednej pracy
awtenczas bedzie my obdarzoni szczesciem iasndsci i rado$cig ktéra nas nie-
gdy nie minie""™, Swiat, ktéry czytelnicy ogladaja i opisuja jakby odnowa z po-
zycji ludzi "$wiattych", mierzony jest tym co im przedstawia gazeta. Wiasnie
dlatego, jak si¢ wydaje, czgsto schematycznie opisuje sie w listach, co sie dzia-
o na wsi na przetomie XIX i XX w.

Inna cecha listu chlopskiego jest jego nadawczo-odbiorczy charakter,
zwraca si¢ w nim do pewnej zbiorowosci, ktdra moze by¢ rodzina lub czytel-
nicy gazety: "Lyszt pisze do czalej familij, braczi i do ciebie siostro"”, lub
"chwytam pioro do reki a zeby wypowiedziecsie przet o golem citelnikow o za-
daniu prasi ludowej i kierunku a tak gre mam zamiar wyrazy¢z swoj swiatopo-
glat""™. Funkcja listu jest okreslana poprzez kulture tradycyjna - "petni funkcje
zbioru "nowin" waznych dla grupy spolecznej, ktérej adresat jest czton-
kiem""™, daje réwniez adresatowi mozliwosé uczestniczenia w Zyciu szerszej
zbiorowosci i jest znakiem lub ekwiwalentem kontaktu i dziatania. Dzieki te-
mu nie zapomina si¢ o adresacie, ktéry teraz, juz na poziomie wyobrazni, nadal
uczestniczy w zyciu swej lokalnej zbiorowosci. Wydaje sie ze na tej samej za-
sadzie funkcjonuja listy chtopskie do gazet z ta roznica, ze obejmuja szersza
grupe: "Wszak przez ta Gazete to wszyscy si¢ znaja, a choc sie nie widza, z sobg
rozmawiaja; tamten temu radzi, jak rolg uprawiac, ten tamtemu radzi, jaki na-

2 Er, Lyczba, Ze wsi Grodziskaw pow. radomskim, gub. piotrkowskiej, ..GS", 1900, nr 1029.
" Julian Jankoski, op. cit.
i Bereza, Odzyskane Zrédia, ,,Regiony", 1975, nr 1, s, 23.
et M. Noga, op. cit.
" Listnr 56, w: Listy emigrantow, s. 198.
130 ps N
J. Stolnicki, op. cit.
2 R. Sulima, Dokument i literatura, s. 80.
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woéz dawad, i tak w wielu rzeczach sobie doradzaja, - wszystko przez Gazete,
chociaz sie nie znaja""".

Mechanizm pisania listu do gazety byt podobny do sposobu pisania listu
do rodziny pod wzgledem "formulatury", ktora, co chciatabym podkresli¢ za
Henrykiem Bereza, nie tkwi w kulturze pisanej, lecz w obyczaju chtopskim i
jest wprost przeniesiona z tradyeji formut powitalnych, pozdrowieniowych i
pozegnalnych, odpowiadajacych przebiegowi odwiedzin lub narady'”. Przy-
ktadem temu moze by¢ poczatek oracji weselnej: "Niech bedzie pochwalony
Jezus Chrystus, / WstapiliSmy do domu Boga Ojca Wszechmogacego i do do-
mu Waszego""™.

Przede wszystkim w liScie chtopskim zwraca uwage rozbudowana sfera
formut otwierajacych oraz formut zamykajacych'™, jak na przyklad: "Niech
bedzie pochwalony Jezus Hrystos. Kochani rodzice i kochany bracie, dono-
simy wam, ze jesteSmy z taski najwyzszego Boga zdrowi czego i wam zycze-
my""** lub "Niech ten list nie przestémpi proga jas pochwali Boga niech bedzie
pochfalény Juzus Hristus. Piéro w reke chfitam i z wamy sie witam, do stolu
siadomy i z wymy gadomy""’ lub "Pozdrawiem jescze raz waz kochany rodzy-
cie, klaniem sie, catuje w recze i nogy, pozdrowiem was kochany bracio i sio-
stry i was kochany §wiagrowie, niech wam wszystkiem Pan B6g dopomogo i
Matka Bosko Skemsko""*. Uzywane w przykiadach formuty-clichés moga po-
chodzi¢ z folkloru wiejskiego, z wierszy jarmarcznych, z listownikow, z "uczo-
nej" poezji .

Podobne formuty funkcjonuja nie tylko w listach do rodziny, ale takze w
listach do gazety. Na przyktad, "Niech to moje niedotezne pisanie wejdzie w
progi wasze, szanowny Pisarzu Gazety Swiatecznej, z pelnym zyczliwosci
pozdrowieniem. Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus! Oby Bég i wam i
mnie dopomégl, 1 oby raczyt blogostawié pracy naszej! Bo to, Panie Pisarzu,
wy tam pracujecie na swojej niwie, a ja na swojej; ale jednym zyciem zyjemy i

Y MK.. ZDebrowkiw pow. tédzkim, gub. piotrkowskiej, ,GS", 1906, nr 1309.
6 H. Bereza, op. cit., s. 23 -24.

i Ambrozewicz, Fotografwiejski i jego Swiat. Wojciech Migacz 1874 - 1944, Warszawa
1985, s. 10.

"% Stanistaw Bystron, a za nim Witold Kula zauwazyli, ze ,.list, a zwlaszcza jego partie pocza-
tkowe i koficowe, pisany jest z rygorystycznym przestrzeganiem pewnych formut". Zob.: Listy
emigrantow, s. 35.

e Listnr 1, w: Listy emigrantow, s. 119.

" List nr 38, w: Ibidem, s. 171.

™ Listnr 99, w: Ibidem, 5. 253.

" Cz. Hernas, Listy mitosne, s. 49.
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pracujemy rzetelnie, tylko praca sie rézni jedna od drugiej™ * lub "Niech bedzie

na wiek wiekow Jezus pochwalony! Zasiadtem do pisania wielce zamyslo-
141

DY

Przeniesienie tych formut do jezyka pisanego mozliwe byto dlatego, ze
spora liczba chtopow "pisata" listy na glos i "odczytywata" je za pomoca "uczo-
nego". Dos¢ czgsto w przypadku listow do rodziny mamy do czynienia z utr-
walonym, dzigki posrednikowi, jezykiem mowionym, stad czesto w listach
mozna spotka¢ odpowiedZ "Na wieki wiekéw" na napisane wczesniej powi-
tanie "Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus". Brak tej odpowiedzi w sy-
tuacjirealnej oznaczatby odmowe uczestniczenia w rozmowie.

Z drugiej strony "list" (tekst pisany, drukowany) jest przyjmowany jako
"rozmowa" (tekst ustny) nie tylko w srodowisku analfabetow ("Szerczem naj-
tukochasi Rodzicze nasi teraz przychodziemi do waz i witami sie z wam choé
nie lustnie lecz stowa pisma naszego racie przyja¢ od nas jako od swojich dzie-
ci"®), lecz i czytelnikéw ("Pisz¢ do Warszawy wiasng reka, zeby zamowié
"Gazete" na rok przyszly, bo chee i nadal przez nia z wami rozmawiaé""**). Co
daje kolejny powod do postawienia pytania o to, w jakim $wiecie - "kultury
pisanej", czy "kultury ustnej" przebywali czytelnicy gazet? Do przyjecia tezy,
ze czytelnicy gazet nie byli jeszcze ludZmi, zdecydowanie zwiazanymi z kul-
turg pisang przekonuja rowniez rozwazania Swiettany Tolstoj o pojeciu tekstu
ustnego i pisanego, ktora pisze, iz "przy okresleniu pojecia tekst ustny nalezy
wychodzi¢ nie z opozycji binarnej tekst ustny - tekst pisemny, ktora zaklada
Jjednoznaczna kwalifikacje kazdego konkretnego tekstu jako ustnego lub pisa-
nego, a z okreslenia skali "ustnosci", ktéra buduje si¢ pomiedzy biegunem
"ustny" (umownie tekst jezyka mowionego) i biegunem "pisemny" (umownie
tekst literacki)""*.

Nie widze mozliwo$ci odpowiedzi na pytanie, ktora juz w tym okresie kul-
tura stowa méwionego, czy pisanego byla blizsza czytelnikom prasy ludowe;.
Mozna ich okresli¢ jako ludzi kultury "przejsciowej", ktérzy z jednej strony,
czytywali gazete w niedziele, zas z drugiej, przystuchiwali sie piesniom dzia-

24 Czytelnik, Ze wsi Parchatki na powish lubelskim, ,GS", 1901, nr 1048.

b Andrzej S., Zparafii Wroblewaw pow. sieradzkim, gub. kaliskiej. ..GS", 1902, nr 1108.
SaE Bereza, op. cit., s. 23 - 24.

S Listnr 84, w: Listy emigrantow, s. 236.

0 Jak ubogi ojciec dzieci wyposazyt (Leonard Zaleski ze wsi Malomierzyce w parafii It-
skiej), ,,GS", 1898, nr936.

)OS, Tolstaja, Ustnyj tiekst w jazykie i kulturie, w: Tekst ustny - texte oral. Struktura i pragma-
tyka - problemy systematyki - ustnosé w literaturze, pod red. M. Abramowicza i J. Bartminskie-
go, Wroclaw 1989, s. 11.
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dow wedrownych. Postrzegani byli jako dziwacy na wsi, "maluczki" w opinii
elit intelektualnych, a sami mysleli o sobie jako o ludziach swiatlych i wybra-
nych. Znajdowali natchnienie w urzadzanin Swiata "po swojemu" w periody-
kach ludowych. Starali si¢ postgpowac zgodnie z gloszonymi na tamach prasy
hastami, w praktyce zastosowujac je na "swoja" miare. Piszac "swoj" mam na
mysli bagaz kulturowy z ktérym czytelnicy wehodzili w swiat kultury pisanej,
ktory nie tyle ograniczal, ile okreslat ramy ich postepowosci. Druga potowa
XIX w. byla, jak pisal Kornel Koztowski, okresem radykalnej zmiany, kiedy
wie$niacy cheieli "pilno zakosztowaé nowej swobody"'*, co znalazto wyraz w
srodowisku wiejskim w ucielesnieniu marzen o "prawdziwym zyciu". Na co
dzien przejawem tego bylo tak upiekszenie tradycyjnych strojow, lub "kuce"
ubranie, jak i radykalizacja postaw wloscian, odbiciem czego stat sigreligijny
ruch mariawickiiradykalny ruch zaraniarski.

A% Koztowski, Materialy do etnografii stowianskiej. Lud. Piesni, podania, basnie i przesq-
dy ludu z Mazowsza Czerskiego wraz z tancami i melodiami, Warszawa 1867 - 1873, s. 210. Cyt.
za: A. Wozniak, Kultura mazowieckiej wsi panszezyznianej XVIII i poczathu XIX wieku.
Ossolineum 1987, s.9.
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